
"Что нам делать?"

"Сначала мы должны объединиться с японским кланом и решить оттуда." Кванчжэ пытался
придумать план, как спасти их имя.

"Но ты уверен, что это сработает? Имя клана Дэхён уже имеет такую дурную репутацию.
Может, мы просто позвоним в СМИ и расплатимся с ними, чтобы остановить их". Чжэ Ван
предложил, но Кванчжэ только что разозлился. Они были так глубоко погружены в проблему,
что казалось, что выхода из нее нет.

"Когда выставка?"

"Она запланирована на начало следующего месяца."

"Хорошо, думаю, до тех пор мы сосредоточимся на клане Тхэ Ён и президенте."

"Хорошо."

"И следите за японским кланом по мере улучшения ситуации."

"Понял."

"Не разочаровывай меня", - сказал Кванчжэ и Чжэ Ван вышли из комнаты с опущенным
подбородком. "Руми".

"Я нашла его!" Руми закричала, когда он вбежал в комнату.

"Что происходит?" Кванчжэ спросил с запутанным выражением лица.

"Вчера они ушли в рейд."

Кванчэ наклонил голову в тот момент, когда услышал слова Руми. "Они были в рейде?"

"Да. Они были найдены в южной провинции Хванхэ". Вчера рано утром они отправились в рейд.
Их выкупили, и теперь они проходят лечение от полученных травм".

"Нет, нет" - сказал Кванджэ в тревожном тоне.

"Рейдерская группа не вызвала подкрепление или что-то в этом роде? Ты уверен в этом?"



В рейде было много высокопоставленных охотников, так что Кванджэ не понимал, как что-то
могло пойти так ужасно. В последнее время по всей стране появилось так много монстров, что
многие охотники были отправлены в свои гнезда, чтобы выследить их.

Затем Руми глубоко вздохнула и ответила: "Это всё из-за Чжэвана".

Чэхван совершил действительно большую ошибку, которая повлияла на всех. Глаза Гвандже
расширились в удивлении от ответа Руми, но потом его хмурый взгляд перевернулся с ног на
голову. Чжэ Ван был охотником высокого уровня. Другие охотники, у которых была такая же
лицензия, как у него, все еще не были такими опытными, как он.

"Хаха... это так?"

"Да, сэр."

"Хм... Он нам снова понадобится?"

Если бы он смог спасти этих охотников высокого ранга, то, возможно, было бы хорошо держать
его поблизости.

"Вы могли бы порекомендовать его."

"Я?" Кванчэ спросил, а Руми ответила,

"Да. Ты знаешь его лучше всех и помогаешь ему совершенствоваться еще больше". Кроме того,
у него гораздо больше опыта, чем у других охотников. Думаю, он бы дал хорошие
рекомендации".

Кванджэ думал, что Руми была права, но он все еще не был полностью уверен в этом. Чжэ Ван
был сильным, но ему все равно нужно было быть осторожным и не думать, что он просто
непобедим.

"Хм..." Кванчжэ все еще размышлял. Сначала он собирался отрицать это, но, услышав
рассуждения Руми, решил, что, возможно, было бы неплохо дать Чжэ Вану ещё один шанс.

"Думаешь, у них все еще будет нормальная жизнь как у охотника?"

У Чжэ Ван уже был высокий статус и несколько фанатов.

Изначально Кванчжэ не хотел, чтобы он присоединялся к группе, потому что в прошлом у них



было слишком много членов. Просто попасть в команду было чрезвычайно сложно. О них будут
судить по их таланту и ценности по отношению к команде, и если кто-то из них будет выбран,
трудности на этом не закончатся.

"Хорошо. Думаешь, у него получится?" Кванчжэ спросил после того, как согласился с его
идеей. Если бы Чжэ Ван смог пройти их оценку, он, несомненно, был бы лучшим членом их
группы.

"Ну..." Руми ответил так, как будто забыл, что собирался сказать.

"...Что это..."

"Похоже, что в последнее время никто не смог пройти через оценку."

"Ха, это должно быть подвохом..." Кванчэ сказал в тревожном тоне.

"Правда, и у него нет самосознания..." подумала Руми.

***

"Посмотрите на этого человека."

"А что с ним? Это просто какой-то клан. Этот человек..."

Отовсюду шептались. Они двое смотрели, как толпа собиралась группами по три и два.

-Чьи идиоты...

-Эй, успокойся.

Чжэ Ван сказал духу, когда пытался слушать их шепоты.

-Похоже, у кого-то плохое настроение.

-Нет, не в плохом.

Он пытался понять, не шептал ли кто-нибудь о нем, так как именно он виноват в том, что
случилось вчера.



[Мы бы предоставили вам все оружие, которое вам понадобится, но вам разрешено принести
ваше личное оружие, если вы этого хотите.]

Он подключился к Интернету в поисках оружия, которое им было нужно. Он хотел купить
новый комплект перчаток, так как от того, что у них есть, исходит неприятный запах. Причина,
по которой он использовал эти вещи и оружие вместо своего, заключалась в том, что его
личное оружие либо сломалось, либо стало скучным в данный момент.

Однако, теперь, когда он там, он не сможет достать свое личное оружие. Он потратил так
много своих денег на оружие, что оно действительно хорошо работало, пока оно длилось.

"Некоторые из этих видов оружия - это круто".

"Они как произведение искусства".

Это оружие было все, кроме обычного, каждый его кусочек был сделан и изготовлен лучшими
разработчиками оружия, Aietem. Оно было лучшим из лучших, но ни одно из них не было
особенным в его глазах.

"Что это за оружие!?" Охотник кричал, когда смотрел на этот комплект оружия. На оружии,
которое осталось внутри защитного стекла, были вырезаны его марки.

Тогда один из охотников любопытно сказал: "Но они не из Эйтема..."

В торговую зону было собрано много охотников высокого уровня, чтобы они могли увидеть эти
артефакты. Однако, Чжэ Ван просто не понимал, что делает их такими особенными. Кроме
того, не было ничего хорошего ни в их цене, ни в их дизайне.

-Ты собираешься что-нибудь купить?

-Не знаю, они в основном бесполезны.

Чжэ Ван ответил духу. Тогда поток энергии появился из ниоткуда и окружил его прямо перед
тем, как на его плечах появился причудливый черный плащ.

"Оооо!" Остальные в комнате смотрели в благоговении.

Хотя оружие, которое у него было замечательное, внезапное появление этого плаща выглядело
как сцена, взятая из фильма.

-Ты делаешь это нарочно?



-Конечно.

Вместо того, чтобы скрывать свое оружие, он решил взять все на виду у всех.

"Ч-что за клан тебя разделяет?" Сказала женщина, которая подошла к нему.

Охотничий комплект оружия обычно предоставлялся им соответствующими кланами. Его
голова была покрыта капюшоном, чтобы никто не видел его лица, и это делало его выглядеть
круче.

"Продвинутый" Чжэван устал, поэтому его ответ был коротким, но люди все равно принимали
душ со своим восхищением.

"Продвинутый"!

"Ух ты! Это так круто!" Все остальные охотники вокруг задохнулись и прошептали в страхе.

Чжэ Ван не заботился об их внимании, но было приятно быть рядом с охотниками, которые
имели тот же ранг, что и он. Его охотничья лицензия была одной из самых редких, но это
нормально, охотники, которые его окружали, не сильно отставали от него в плане мастерства.

Женщина ушла, чтобы достать ему оружие по имени его клана, но ничего не нашла. Для него
вообще что-нибудь было?

Сложная ситуация, Конец.
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